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APSVIETIMO ELEKTROS KABELIO NAUJOS STATYBOS SERBENTU G.,
(1 ETAPO) KIEMELIU K., ZIEZMARIU APYLINKES SENIUNLJOS
RANGOS DARBU SUTARTIS
NR. VP-

2024 m. d.
Ziezmariai

Kai$iadoriy rajono savivaldybés administracijos Ziezmariy apylinkés senifinija (toliau -
Senitinija), atstovaujama seniiino Aivaro Jonykos, veikian¢io pagal Senitinijos nuostatus (toliau —
Uzsakovas) ir UAB ,,Aremsa‘ atstovaujama komercijos direktoriaus Pauliaus Brazitino, (toliau —
Rangovas), veikian¢io pagal jgaliojimg, taip pat vadinami Salimis, vadovaudamiesi Lietuvos
Respublikos jstatymais, maZzos vertés vieSojo pirkimo salygomis ir 2024 m. gruodzio 16 d.
apklausos pazyma Nr. PRO 1286/24, sudaré¢ §ig rangos darby pirkimo—pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

SPECIALIOJI DALIS
1. Duomenys apie sutarties objekta
1.1. Pavadinimas ApSvietimo elektros kabelio nauja statyba Serbenty g., Kiemeliy k.,

Ziezmariy apyl., sen. (I- etapas)

1.2. Adresas: Serbenty g. Kiemeliy k., Ziezmariy apyl., sen. Kaigiadoriy r. sav.

1.3. Serbenty gatvés Nr. zmg?28, unikalus numeris: 4400-1832-0260

1.4. Objekto rusis
Inzinerinis statinys

2. Projektavimo paslaugy teikimo salygos/ projektiné dokumentacija
Techninis darbo projektas

3. Sutarties kainodara:

3.1. Sutarties kainos apskaic¢iavimo budas: Fiksuotos kainos sutartis

3.2 Pradiné Sutarties vert¢ be PVM 10500,00 ( deSimt tukstanciy penki Simtai eury)

3.3. Bendra Sutarties kaina su PVM 12705,00 ( dvylika tukstan¢iy septyni Simtai penki
eurai)

3.4. Sutarties kainos perZiiiros salygos —

3.4.1.Sutarties kainos perziiirai taikomas indeksas statybos sgnaudy elementy kainos
indeksas;

e statybos sgnaudy elementy kainos indekso statiniy pagal tipa klasifikatoriaus grupés
»Inzineriniai statiniai* pogrupio ,,InZineriniai tinklai* kainy indeksas;

4. Atsiskaitymo salygos:

Mokéjimai pagal $ig Sutartj vykdomi Sutarties bendrosios dalies IV skyriuje nustatyta
tvarka.




5. Darbuy atlikimo terminai: Rangos darbai turi biti atlikti per 4 (keturis) ménesius nuo
sutarties pasiraSymo datos. Sutarties trukme, atsizvelgiant j Sutarties bendrosios dalies
IV skyriuje nustatytg atsiskaitymo tvarka, ne ilgiau kaip 5(penki) meén.
6. Papildomos nuostatos susijusios su Darby atlikimo terminais:
Nera
7. Garantiniai terminai:
7.1. Pagrindinis Garantinis terminas akivaizdiems defektams: 5 metai.
7.2. Garantinis terminas pasléptiems defektams (defektams pasléptuose statinio elementuose:
konstrukcijose, vamzdynuose ir kt.): 10 mety.
7.3. Garantinis terminas tyc¢ia pasléptiems defektams: 20 mety.
8. Sutartiniy prievoliy vykdymo uZtikrinimas:
8.1. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas — netaikoma.
8.2. Bauda pagal Bendrosios dalies 59 punkta: 5 % nuo pradinés Sutarties vertés.
8.3. Delspinigiy dydis pagal Bendrosios dalies 56 punkta: 0,02 % nuo neapmokétos sumos.
8.4. Delspinigiy dydis pagal Bendrosios dalies 57 punkta: 0,02 % nuo pradinés Sutarties
vertes.
9. Saliy rekvizitai:
9.1. Uzsakovas Kaisiadoriy rajono savivaldybés
administracijos Ziezmariy apylinkés senitinija
Faktinis buveinés adresas Zasliy g. 62, Ziezmariai
Juridinio asmens kodas 188685156
Banko saskaita LT LT544010040500050027
Duomenys korespondencijai ir Tel. +370 687 74940
komunikacijai El.p. ziezmariu.apylinke@kaisiadorys.It
Asmuo, atsakingas uZ sutarties Senitinas Aivaras Jonyka
vykdymo priezitira
9.2. Rangovas Uzdaroji akciné bendrové ,,Aremsa“
Faktinis buveinés adresas Partizany g. 78-7, Kaunas
Juridinio asmens kodas 304295782
Banko saskaita LT54 7300 0101 4925 4633
Duomenys korespondencijai ir Tel. +370 601 11661
komunikacijai El.p. info@aremsa.lt
Rangovo atstovas Paulius Brazitinas
10. Subrangovai
10.1.
1. Kitos nuostatos
netaikoma
12. Sutarties priedai:
12.1. | Priedas Nr. 1 Pirkimo dokumentai (i$skyrus dokumentus,
kurie pridedami kaip atskiri Priedai, nurodyti
Zemiau) — netaikoma
12.2. | Priedas Nr. 2 Techniné specifikacija
12.3. | Priedas Nr. 3 Techninis darbo projektas




12.4. | Priedas Nr. 4 Veikly sarasas (darby grupiy (etapy) kainy
Ziniara$tis) - netaikoma

12.5. | Priedas Nr. 5 Rangovo pasitilymas

12.6. | Priedas Nr. 6 Sutarties kainos (ikainiy) detalizacijos
Ziniarastis (detallis sgmatiniai skai¢iavimai su
darby jkainiais) - netaikoma

12.7. | Priedas Nr. 7 Statybvietés perdavimo—priémimo akto forma
- netaikoma

12.8. | Priedas Nr. 8 Darby perdavimo—priémimo akto forma

12.9. | Priedas Nr. 9 Atlikty darby akto forma - netaikoma

12.10. | Priedas Nr. 10 Pazymos apie atlikty darby verte forma -

netaikoma




RANGOS DARBU SUTARTIES
BENDROJI DALIS

I. SUTARTIES AISKINIMAS IR VARTOJAMOS SAVOKOS

1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi
zodine reikSme.

3. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring dieng, darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig
darbo diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir §venciy dienas, nurodytas Lietuvos Respublikos
darbo kodekse.

4.  Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip paaiSkinantys vienas kitg. Bet
kokio Sutart] sudarancio dokumento nuostaty neatitikimo ar neaiSkumo atveju toks neatitikimas
aiSkinamas dokumentus aiskinant tokia tvarka:

4.1. Specialiosios dalies salygos turi virSenybe Bendrosios dalies salygy atzvilgiu;

4.2. Sutarties salygos turi virSenybe priedy atzvilgiu;

4.3. priedai, iSvardyti Specialiojoje dalyje pateiktame saraSe auks$Ciau, turi virSenybg
Zemiau i$vardyty priedy;

4.4. tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iama Sutarties salyga arba priedas, naujai
sutartoji Sutarties saglyga ar naujai sutartos priedo nuostatos turi vir§enybe pries pakeistgsias.

5. Sutartyje vartojamos savokos:

5.1. Atlikty darby aktas — dokumentas, kuriame Rangovas nurodo Darbus, atliktus per
ataskaitin] laikotarpj, taip pat atliktus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki ataskaitinio laikotarpio
pradzios, jy kiekius bei bendras vertes ir kurio pagrindu Rangovas praSo Uzsakovo sumokéti uz
Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpij.

5.2. Bendroji dalis — Sios Sutarties dalis, kurioje iSdéstytos bendrosios Sutarties salygos.

5.3. Darbai — Techningje specifikacijoje ir (arba) paprastojo remonto apraSe nurodyti
rangos darbai ir kiti su tuo susij¢ paslaugy teikimo, prekiy tiekimo, darby atlikimo veiksmai,
kuriuos Rangovas privalo atlikti pagal Sutartj.

5.4. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Rangovas perduoda, o
Uzsakovas priima uzbaigtus Darbus ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai yra uzbaigti.

5.5. Garantinis terminas — Specialiojoje dalyje nurodytas terminas, skai¢iuojamas nuo
visy Darby priémimo dienos (nejskaitytinai).

5.6. Darby atlikimo grafikas — Rangovo parengtas ir UZzsakovo patvirtintas Darby
vykdymo tvarkarastis, kuriame turi biiti numatytas Darby vykdymo eiliSkumas ir tarpusavio
priklausomybé, laikantis Darbams ir Darby etapams, jei tokie numatyti, nustatyty terminy.

5.7. Objektas — statinys (-iai), jo dalis arba statiniy kompleksas, dé¢l kurio (-iy) remonto
arba griovimo Salys sudaro Sutartj.

5.8. Pirkimo dokumentai — Pirkimo metu Uzsakovo pateikti arba nurodyti dokumentai
(kaip apibrézta Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VPI) 2 straipsnio 39
punkte), jskaitant Techning specifikacijg ir (arba) paprastojo remonto aprasa, pagal kuriy salygas
Uzsakovas organizavo ir atliko Pirkimg bei pripazino Rangova jo laimétoju.

5.9. Specialioji dalis — Sutarties dalis, kurioje nurodytos konkre¢ios Sutarties salygos
(tokios kaip pradiné Sutarties verté, Darby terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Objektas ir pan.), isvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrojoje dalyje nurodyty salygy
pakeitimai.

5.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Rangovui mokétina galutiné bendra suma.



5.11.Sutarties salygos — visos Bendrojoje ir Specialiojoje dalyse iSdéstytos Sutarties

salygos.

5.12.Sutarties jvykdymas — pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus:

- uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai;

- pasiraSytas Darby priémimo—perdavimo aktas ir iStaisyti visi defektai;

- Uzsakovui perduoti visi su Darbais susije dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti
Uzsakovas.

5.13. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame pateikta techniniy ir kity reikalavimy
visuma ir kuris yra vienas i$§ Pirkimo dokumenty ir Sutarties priedy.

5.14.Veikluy sarasas — Darby grupiy (etapy) ziniarastis, uzpildytas Rangovo sitilomomis
Darby kainomis. Veikly saraSas nurodo pagrindines Darby, apibrézty Techningje specifikacijoje ir
(arba) projektiniuose dokumentuose, veiklas ir joms priskirtinas sumas.

6. Kitos Sutartyje vartojamos savokos atitinka Lietuvos Respublikos statybos jstatyme,
Statybos reglamentuose ir kituose teisés aktuose nurodytas sgvokas.

II. SUTARTIES OBJEKTAS

7. Sia Sutartimi Rangovas jsiparcigoja savo rizika pagal Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus atlikti ir uzbaigti Darbus, perduoti atliktus Darbus UZsakovui ir parengti su
Darby ijvykdymu susijusia Techningje specifikacijoje nurodyta dokumentacija (jei tokia
reikalaujama), o UZsakovas — sudaryti Rangovui biitinas Darbams atlikti salygas, priimti tinkamai
atlikty Darby rezultatg ir sumoketi Sutartyje nustatyta kaina.

I11. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

8. Sutarties kaina — Specialiosios dalies 3.3 papunktyje nurodyta pinigy suma, kurig
Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz faktiSkai atliktus Darbus pagal Sutarties salygas. |
Sutarties kaing taip pat bus iskai¢iuota visy papildomy darby, kurie Sutarties vykdymo metu bus
isigyti vadovaujantis Bendrosios dalies XI skyriuje nustatyta tvarka ir saglygomis, kaina.

9. I Sutarties kaing yra jskaiCiuoti visi Rangovo patiriami Darby atlikimo kastai,
statybiniy medziagy, jrangos bei priemoniy jsigijimo i$laidos, montavimas, Rangovo personalo
darbas, prieziiira, paleidimas, derinimas bandymai (jei tokie reikalingi), netiesioginés iSlaidos, visi
Rangovo mokami mokes€iai, pelnas kartu su galimai numatoma Rangovo rizika, prievolés ir
isipareigojimai, apibrézti Sutartyje ir atsirandantys ja vykdant, techninés dokumentacijos statybos
uzbaigimo komisijai ir (arba) deklaracijai suraSyti parengimo iSlaidos ir visos kitos iSlaidos,
susijusios su Sutarties jsipareigojimy vykdymu. Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo
jsipareigojimus pagal Sutart] ir visa, kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant
butinus Sutar¢iai jvykdyti darbus, kuriuos, nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, Rangovas
turéjo ir gal¢jo numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

10. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, i§skyrus Sutartyje nurodytus
atvejus, kai, atsiradus nenumatytoms nuo Sutarties Saliy nepriklausan&ioms aplinkybéms, biitina
pakeisti Darbus, jy atsisakyti arba isigyti papildomy Darby Bendrosios dalies X skyriuje nustatyta
tvarka, arba kai Darby kaina perskai¢iuojama dél mokestiniy teisés akty pasikeitimy bei kainy lygio
pokycio.

11. Padid¢jus arba sumazéjus pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) tarifui, Darby ir
Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Perskaiiavimas atlickamas ijsigaliojus
Lietuvos Respublikos pridétings vertés mokescio jstatymo pakeitimui, kuriuo kei¢iamas mokescio
tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus. Perskai¢iuota Sutarties kaina pradedama taikyti toms saskaitoms
faktiroms, kurias Rangovas sudaro po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio istatymo
pakeitimo, kuriuo kei¢iamas §io mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos, be atskiro
Saliy susitarimo.
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12. Kitus, net PVM, mokescius, reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali biti
pagrindas perzitiréti Sutarties kaing.

13. Sutarties kaina taip pat gali biiti perskai¢iuojama, jei Darby trukmé yra ilgesné nei 6
ménesiai ir jeigu tam tikru laikotarpiu (kurio pradzia yra ne ankstesné negu Rangovo galutinio
pasiilymo vieSajame pirkime pateikimo data) Valstybés duomeny agentiiros skelbiamo
Specialiojoje dalyje nurodyto kainos indekso (toliau — Indeksas) pokytis, apskai¢iuotas Bendrosios
dalies 15 punkte nurodytu biidu, yra didesnis kaip 5 procentai.

14. Sutarties kainos perskai¢iavima gali inicijuoti bet kuri Sutarties Salis. Atliekant
perskai¢iavima, vadovaujamasi Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

15. Indekso pokytis apskaiiuojamas pagal nurodyta formule:

K (proc.)=Ipy / Ipr x 100 — 100

Kur:

K — Indekso pokytis procentais;

Ipr — Indekso reik§mé laikotarpio pradzioje;
Ipp — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje.

16. NeiSmokeéta Sutarties kainos dalis perskai¢iuojama, neatlikty Darby samating verte
(dél jos neiSmokéta Sutarties kainos dalj) didinant / mazinant tiek procenty, kiek padidéjo /
sumazéjo Indeksas (K), t. y. didinant / mazinant Bendrosios dalies 15 punkte nurodyta tvarka
apskaiciuotu Indekso (K) pokycio dydziu. Taip pat perskaic¢iuojama pradin¢ Sutarties verte.

17. Salys turi siekti sudaryti susitarima dél kainos perskai¢iavimo per 20 darbo dieny nuo
Salies sitilymo perskaiciuoti kaing pateikimo dienos. Perziiros momentas yra Salies pragymo kitai
Saliai perzitiréti Sutarties kaing gavimo diena. Tuo atveju, Valstybés duomeny agentiira néra
paskelbusi perzitirai aktualios laikotarpio pabaigos Indekso reikSmes, Susitarimas pasiraSomas
nedelsiant po to, kai aktualiis duomenys paskelbiami.

18. Susitarime Salys privalo nurodyti:

18.1.Indekso reikSme laikotarpio pradzioje(Ipr); pirmojo perskai¢iavimo atveju —
laikotarpio pradzia — Rangovo galutinio pasitlymo vieSajame pirkime pateikimo diena, kity
perskaiciavimy atveju, paskutinio perskai¢iavimo data;

18.2. Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje(Ipy);

18.3. Indekso pokycio dydj (K), apskaiciuota Bendrosios dalies 15 punkte nurodyta tvarka;

18.4. perskaiciuota neiSmokéta Sutarties kaing bei jkainius (jskaitant Sutarties kainos
(ikainiy) detalizacijos ziniarastyje nurodytus jkainius);

18.5. perskaiCiuotg prading Sutarties verte;

18.6.perskaiciuota Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma (jeigu ji turi biiti didinama pagal
Bendrosios dalies 53 punktg) bei kitg perskai¢iavimui reikSmingg informacija.

19. Pirmoji Sutarties perzitira gali biiti atlickama ne anksCiau nei po 6 ménesiy po
Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutartis gali biiti perzilirima ne daZzniau kaip kas 6 ménesius.

20. Perskai¢iuota Darby kaina pradedama taikyti nuo susitarimo dél Sutarties kainos
perskaiciavimo jsigaliojimo dienos. Nauja Darby kaina taikoma tik UZsakovo mokéjimams pagal
Sutartj uz Darbus atliktus po susitarimo d¢l Sutarties kainos perskaic¢iavimo isigaliojimo dienos.

21. Jeigu Darbai v¢luoja dél priezas€iy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby
atlikimo termino pratg¢sima, uzdelsty Darby kaina neperskai¢iuojama dél kainy lygio kilimo, bet turi
biti perskaic¢iuojama dél kainy lygio kritimo.

22. Visi Sutarties kainos pakeitimai jforminami raytiniu Saliy susitarimu, kuris laikomas
sudétine Sutarties dalimi.
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IV. MOKEJIMO TVARKA

23. Mokéjimai uz atliktus Darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas sgskaitas faktiiras,
Salims pasirasius atlikty darby aktus ir pazyma apie atlikty darby ir i§laidy verte ir tik esant
galiojan¢iam Rangovo pateiktam Sutarties vykdymo uZtikrinimui (jei jis numatytas).

24. Uz atliktus Darbus UZsakovas apmoka Rangovui tarpiniais mokéjimais 1 kartg per
ménesj, per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos, jei
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

25. Rangovas privalo iki einamojo ménesio 25 d. pateikti UZsakovui Atlikty darby akta ir
Pazyma apie atlikty Darby verte, jei Specialiojoje dalyje nenurodyta kitaip.

26. Uzsakovas, gaves Bendrosios dalies 25 punkte nurodytus dokumentus, per 10 darbo
dieny privalo juos patvirtinti pasira§ydamas, jei Darbai atlikti tinkamai, arba tuo atveju, jei Darbai
atlikti netinkamai, pateikti pagristas pastabas Rangovui dé¢l Darby trilkumy ir nurodyti terming
jiems pasalinti. PaSalinus trikumus, Rangovas pakartotinai teikia Bendrosios dalies 25 punkte
nurodytus dokumentus.

27. Po to, Uzsakovo pasiraso pateiktus Bendrosios dalies 25 punkte nurodytus
dokumentus, Rangovas privalo per 5 darbo dienas elektroniniu biidu naudodamasis informacinés
sistemos ,,SABIS® priemonémis pateikti saskaita faktiirg. Saskaitoje faktiroje Rangovas privalo
nurodyti Sutarties sudarymo datg ir numerj.

28. Jeigu Uzsakovas per Bendrosios dalies 26 punkte nustatytg terming Rangovo pateikty
mokéjimo dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezasciy, turi buti laikoma, kad
Rangovo prasoma apmokéti suma yra teisinga. Tokiu atveju, pasibaigus Bendrosios dalies 26
punkte nurodytam terminui, Rangovas turi teis¢ pateikti saskaitg fakttira apmokeéjimui Bendrosios
dalies 27 punkte nustatyta tvarka.

29. Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto sudarymo paaiskeja, kad i ji jtraukti
Darbai buvo atlikti netinkamai, Uzsakovas privalo nedelsdamas pateikti dél jy pretenzija Rangovui.
Tokiu atveju Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus Rangovui, atitinkancius tokiy Darby verte,
iki tol, kai Rangovas pasalina nustatytus defektus ir Salys ta patvirtina. Jeigu netinkamai atlikty
Darby verte virSija likusig pagal Sutart] Rangovui mokéting Sutarties kainos dalj, UzZsakovas turi
teis¢ dél tokio pervirSio pareiksti mokéjimo reikalavimg pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima (jei
toks numatytas) ir gautaja sumg sulaikyti kaip uZstata. Rangovui paSalinus defektus, UZsakovas
privalo sumokeéti Rangovui sulaikytaja (paimta kaip uZzstatas) sumg kartu su artimiausiu eiliniu
mokeéjimu pagal Sutart], o jeigu UZsakovas yra sumokéjes visa Sutarties kaina, — per 15 dieny po to,
kai Salys patvirtina defekty pasalinimg.

30. Galutinj mokéjimg Rangovas gali gauti tik tada, kai:

30.1.yra jvykdytos visos salygos, nurodytos Bendrosios dalies 38 punkte, t. y. kai Darbai
laikomi uzbaigtais ir Sutartyje nustatyta tvarka yra sudarytas Darby perdavimo-priémimo aktas;

30.2.Rangovas yra apmokéjes uz elektra, vandenj, dujas, Silumos tiekima bei kitas
paslaugas, jam suteiktas Darby atlikimo vietoje;

30.3.yra pasalinti visi defektai, nurodyti Darby perdavimo-priémimo metu.

V. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

31. Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus Sutarciai. Darby pradzia laikoma Statybvietés
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo diena arba kito Darby atlikimo vietos perdavimo dokumento
pasiraSymo diena, arba Darby atlikimo grafike nurodyta Darby pradzios diena.

32. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby terminy, nurodyty
Specialiojoje dalyje ir Darby atlikimo grafike.

33. Rangovas turi teis¢ netrukdomas vykdyti Darbus iki Darbams nustatyto termino
pabaigos. Jeigu atsiranda Siame punkte i§vardytos aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy
dalj, Rangovas turi teis¢ ;| Darby terminy pratgsima tokia trukme, kiek dél tokiy aplinkybiy poveikio
faktiskai véluoja Darbai:



33.1.  susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, kurios jtakoja Darby atlikima,
tai yra tokios salygos, kurios yra neapraSytos Sutarties dokumentuose ir kuriy profesionalus bei
patyres statybos darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos, ivertings Lietuvoje vieSai skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

33.2.  dél valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy susidaro darbuotojy ar
prekiy, reikalingy Darbams vykdyti, triikumas, kurio profesionalus ir patyrgs Rangovas negaléjo
numatyti pirkimo metu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos;

33.3. Darby vélavimg salygoja valdzios institucijy, energijos ar vandens tiekéjy
sprendimai, veiksmai arba neveikimas, su salyga, kad Rangovas kruopsciai laikosi nustatyty
valdzios institucijy, energijos ir vandens tiekéjy nustatyty procediiry ir terminy;

33.4. Darby vélavimg salygoja UZsakovo, Uzsakovo personalo ar Bendrosios dalies
33.3 papunktyje nenurodyty treciyjy asmeny, uz kurinos Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai
arba neveikimas;

33.5.  atsirade papildomi Darbai, be kuriy negalima uzbaigti Sutarties vykdymo;

33.6.  kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip suteikiancios teis¢ Rangovui reikalauti
pratesti Darby terminus.

34. Kiekvienu Bendrosios dalies 33 punkte nurodytu atveju Salys privalo veikti pagal XI
skyriuje ,,Sutarties pakeitimai® nustatytus reikalavimus ir sudaryti susitarimg dé¢l Darby terminy
prategsimo.

35. Sutarties vykdymo metu Darby vykdymas gali biti sustabdytas dél pasikeitusiy
aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir kai jos tampa Zinomos po Sutarties sudarymo, ir kai
Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos. Sustabdymo priezastys gali biiti:

35.1.Uzsakovui bitinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo pirkimo procediiras, kuriy
nejvykdzius negalima testi Darby;

35.2. sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas;

35.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis biity
susidiirgs bet kuris rangovas ir (ar) uzsakovas.

36. Darby vykdymas sustabdomas pasiragant Saliy susitarima dél Darby vykdymo
sustabdymo, jei yra galimybé nurodant Darby vykdymo sustabdymo trukme (kalendorinémis
dienomis).

37. Sustabdzius Darby vykdyma, Darbai neatlickami iki Darby vykdymo atnaujinimo.
Darbai atnaujinami, pasibaigus susitarime dél Sutarties sustabdymo nurodytam terminui arba
isnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti, ir Salims sudarius radytinj susitarimg dél Darby
atnaujinimo. Atnaujinus Darby vykdyma, Darbai atlickami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris
buvo likes iki Darby vykdymo sustabdymo.

VL. DARBU PABAIGA IR DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

38. Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

38.1.Rangovas atliko ir uzbaigé visus Darbus pagal Sutarties ir teisés akty reikalavimus ir
pateik¢ UZsakovui visus Atlikty darby aktus (ar kitus Specialiojoje dalyje nurodytus dokumentus) ir
Uzsakovas patvirtino visus Atlikty darby aktus (ar kitus Specialiojoje dalyje nurodytus
dokumentus);

38.2.buvo atlikti visi Techninéje specifikacijoje, paprastojo remonto aprase (jei toks buvo
parengtas), Rangovo pasitlyme ir [statymuose numatyti Darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir
jrenginiy bandymai ir kontroliniai matavimai kurie turi bati atlikti iki Darby perdavimo, ir buvo
pasiekti teigiami rezultatai, taip pat Rangovas perdavé Uzsakovui Rangovo atlikty bandymy ir
kontroliniy matavimy rezultaty dokumentus, jrodancius teigiamus rezultatus;

38.3.Rangovas parengeé¢ ir perdavé Uzsakovui visus dokumentus, susijusius su Darby
vykdymu, kuriuos Rangovas privalo parengti ir perduoti Uzsakovui pagal teisés akty ir Sutarties
reikalavimus;
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38.4.Rangovas pateiké UZsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinima, jei
toks numatytas Specialiojoje dalyje;

38.5.Rangovas jvykde kitas salygas, numatytas Istatymuose, Techningje specifikacijoje,
paprastojo remonto aprase (jei toks buvo parengtas) ir (arba) Rangovo pasililyme, kurios turi biiti
ivykdytos tam, kad bty laikoma, jog Darbai yra uzbaigti, ir pateiké UZsakovui tg jrodancius
dokumentus.

39. Rangovas Uzbaiges Darbus privalo juos perduoti Uzsakovui, o UZsakovas privalo
tinkamai atliktus Darbus priimti.

40. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo pateikti praSyma Uzsakovui dél Darby
perdavimo—priémimo su parengtu Darby perdavimo—priémimo aktu bei kartu pateikti dokumentus,
nurodytus Bendrosios dalies 38 punkte.

41. Uzsakovas per 10 darbo dieny (arba per Specialiojoje dalyje ar Techningje
specifikacijoje nurodyta kita terming) po Rangovo praSymo gavimo privalo perziiiréti gautus
dokumentus, patikrinti Darbus ir:

41.1.priimti Darbus pasiraS§ydamas Darby perdavimo—pri¢mimo akta;

arba

41.2.priimti Darbus su iSlygomis, pasiraSydamas Darby perdavimo—priémimo aktg ir
Darby patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Uzsakovas privalo nurodyti per Darby
priémima pastebétus Objekto, Statybos darby, Statybos produkty, Rangovo dokumenty defektus;

arba

41.3.atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba iSsiysti) raSyting motyvuota pretenzija
Rangovui dél netinkamo Darby jvykdymo ir (ar) nebaigty Darby.

42. Salys privalo teisés akty nustatyta tvarka jforminti statybvietés perdavimo—priémimo
akta tuo paciu metu, kai jos sudaro Darby perdavimo—priémimo akta.

43. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti Darbus, jeigu jie néra uZzbaigti arba yra
nustatoma nukrypimy nuo teisés akty ir Sutarties reikalavimy, bloginan¢iy Objekto kokybe, — tai
yra, kai Objektas neturi teisés aktuose ir (ar) Sutartyje numatyty arba jprastai reikalaujamy savybiy
ir (arba) negali biiti naudojamas pagal paskirt] per numatytaja Objekto gyvavimo trukmg.

44. Jeigu Darbai yra uzbaigti, bet nustatoma jy neesminiy defekty, kurie ir jy paSalinimo
darbai netrukdo Uzsakovui naudotis Objektu pagal paskirtj, Uzsakovas privalo priimti Darbus su
i8lygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus technologiSkai pagrjstus terminus Rangovui
pasalinti defektus.

45. Rangovas privalo neatlygintinai pasalinti visus defektus, uZ kuriuos atsako Rangovas
per Uzsakovo nurodytus protingus technologiskai pagristus terminus.

46. Jeigu Uzsakovas nepriima Darby per Bendrosios dalies 41 punkte nustatyta terming
ir nepateikia (neiSsiun¢ia) Rangovui motyvuoto atsisakymo juos priimti, Rangovas turi teis¢
perduoti Darbus ir statybviete UzZsakovui vienasaliSkai ir tokiu atveju laikoma, kad Uzsakovas
priémé Darbus ir statybviete.

VIL SALIU TEISES IR PAREIGOS

47. Uzsakovas turi teise:

47.1.bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir prizitiréti atlieckamy Darby
eiga ir kokybe bei Darby atlikimo grafiko laikymasi, tikrinti tiekiamy medziagy kokybe;

47.2.teikti pastabas dél Rangovo atliekamy Darby kokybés ir atitikties ir pareikalauti
Salinti trokumus;

47.3.teikti Rangovui butinus nurodymus $ioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti ir
reikalauti jy jvykdymo;

47.4.nemokeéti uz nekokybiskai atliktus Darbus arba sustabdyti Darbus, jeigu Rangovas
nesilaiko jstatymy, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir
paskirties dokumenty reikalavimuy;
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47.5. atsisakyti Darby (jy dalies, jrenginiy sumontavimo) vykdymo, jeigu Darby vykdymas
tampa netikslingas;

47.6.nepriimti teisés akty ir Sutarties reikalavimy neatitinkan¢iy Darby;

47.7.nustates, kad Darbai atlikti paveluotai, apie tai informaves Rangova, i§ mokétiny
sumy i8skaiciuoti delspinigius;

47.8.Bet kuriuo metu pareikalauti Rangovo pateikti dokumentus, pagrindziancius darby
metu naudojamy prekiy (ar jo daliy) kilme.

48. Uzsakovas isipareigoja:

48.1.pateikti Rangovui visus darbams atlikti reikalingus dokumentus ir informacija
sudaryti visas biitingsias, nuo Uzsakovo priklausancias, salygas, reikalingas Sutarciai jvykdyti;

48.2.jei numatyta Specialiojoje dalyje, paskirti Techninj priZilirétoja, Kuris,
vadovaudamasis statybos techniniais reglamentais, vykdys Darby techning prieziurg. Statinio
statybos techninés prieziliros funkcijai atlikti negali buti paskirtas Rangovas, Subrangovas ar
Rangovo personalas;

48.3. bendradarbiauti su Rangovu vykdant $ig Sutartj;

48.4. priimti tinkamai atliktus Darbus i§ Rangovo ir uz juos atsiskaityti;

48.5.jei yra galimybe¢ ir tai bitina, jvertinus Darby pobiid], suteikti Rangovui prisijungimus
prie elektros, vandens, dujy, Silumos tinkly ar suteikti teis¢ naudotis kitomis paslaugomis, kurias
galima gauti Darby atlikimo vietoje, tokiomis paciomis kainomis, kurios galioja UZsakovui,
i§skyrus jei Specialioje dalyje nenumatyta kitaip;

48.6. paskirti jsakymu asmenis, atsakingus uz Sutarties vykdymo prieZiiira.

49. Rangovas turi teisg:

49.1. gauti visg reikalinga informacija ir dokumentus, biitinus Darby jgyvendinimui;

49.2. gauti Sutartyje nurodytg atlygi uz tinkamai ir laiku atliktus bei perduotus Darbus;

49.3.suderings su Uzsakovu, jrengti statybvietéje (Darby atlikimo vietoje) laikinus
statinius, konstrukcijas ir jrenginius;

49 .4.laikydamasis saugos bei visy kity norminiy teisés akty reikalavimy, statybvietéje
iSkrauti, priimti ir sandéliuoti Darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius, jrenginius,
komplektuojamasias detales ir statybos technika.

50. Rangovas jsipareigoja:

50.1.1ki Darby pradzios pateikti Uzsakovui jrodyma, kad Rangovas yra apdraudes savo
civiling atsakomybe, ir pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas.
Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradZios datos ir galioti ne trumpiau kaip iki
statybvietés perdavimo—priémimo uzbaigus Darbus dienos;

50.2.ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikti
Uzsakovui jsakyma dél darby vadovo paskyrimo;

50.3.ne veliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba per kitg
Techninéje specifikacijoje nurodyta terming parengti ir pateikti Uzsakovui detaly Darby atlikimo
grafika bei Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastj, kuriame rangovas privalo detalizuoti
Rangovo pasitilyme nurodyta prading Sutarties vertg;

50.4.jeigu Darbai atsilieka nuo Darby atlikimo grafiko, suderings su UZsakovu, atnaujinti
Darby atlikimo grafika taip, kad nebuity pazeisti Darby terminai, ir pateikti Uzsakovui paaiskinimus,
kokiais buidais paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamainy skaiciy, padidins
Rangovo personalo skaiciy, padidins Priemoniy skaiciy ar pakeis Priemones kitokiomis, darys
Statybos darbus lygiagreciai ir pan.); atnaujintame Darby atlikimo grafike turi buti pazymeéti visi
atnaujinimai tokiu biidu, kad buty lengva juos pastebéti; salyga dél paaiskinimo netaikoma, kai
Rangovas jgyja teis¢ ;] Darby terminy pratgsima, — tokiu atveju Rangovas turi atnaujinti Darby
atlikimo grafika, atsizvelgdamas j pratestus Darby terminus;

50.5.laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Darbus laikantis jstatymuy,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimy ir iStaisyti Darbo trikumus. Jeigu Rangovas darbo trukumy nepasalina per nurodyta
laikg ir darbo trikumus Salina Uzsakovas, tai Rangovas apmoka tritkumy Salinimo i$laidas;
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50.6. bendradarbiauti su UZsakovu, operatyviai ir neatlygintinai paSalinti pastebétus Darby
trikumus bei i§spresti visus su tuo susijusius klausimus;

50.7. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo atitinkamy aplinkybiy
atsiradimo / paaiSkéjimo, rastu informuoti UZsakova apie atsiradimg aplinkybiy, kelian¢iy grésme
tinkamai atlikti Darbus, jy kokybei ir pan.;

50.8. tinkamai naudotis privaziavimo i statybviete keliais ir déti visas pastangas, kad visus
kelius, kuriais vaziuoja Rangovo arba Rangovo personalas, apsaugoty nuo Zalos; atstatyti
sugadintus privaziavimo ] statybviete kelius arba atlyginti Uzsakovui ar tretiesiems asmenims zala
uz privaziavimo keliy ] statybviet¢ sugadinima, jei tai atsitiko dél Rangovo arba Rangovo personalo
veiksmy, jskaitant subrangovus;

50.9.irengti reikiamus laikinus vandens tiekimo ar rySio tinklus, laikinus statinius ar
patalpas, laikinus kelius ir apsiriipinti Darby vykdymui reikiamos energijos, vandens tiekimo ar
rySio paslaugy teikimu statybvietéje ir uz jas apmoketi;

50.10.  tuo atveju, jei UZzsakovas suteikia galimybe Rangovui prisijungti prie esamy
elektros, vandens, dujy, Silumos tinkly ar suteikia teis¢ naudotis kitomis paslaugomis, savo saskaita
ir rizika pasir@ipinti visais biitinais apskaitos prietaisais tam, kad bity galima iSmatuoti sunaudotus
paslaugy kiekius ir apmokéti uz Sias paslaugas tokiomis paciomis kainomis, kurios galioja
Uzsakovui, pagal Uzsakovo pateiktas saskaitas, saskaitose nurodytais terminais;

50.11.  laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus Darbus bei pateikti atlikty
Darby aktus, iSraSyti saskaitas fakttiras, kitag Darby vykdymo dokumentacija;

50.12.  UzZsakovui papraSius informacijos, ne véliau kaip per 3 darbo dienas rasStu
pranesti UZzsakovui apie Darby eiga, rezultatus, pateikti kita su Darby vykdymu susijusia
informacija;

50.13.  uztikrinti, kad visi Darbus atliekantys fiziniai asmenys turéty teisés akty
nustatyta tvarka nustatyta tvarka suformuotg skaidriai dirbancio asmens identifikavimo koda (kai
jiems kodas negali biiti suformuotas, — kode uzsifruojamus duomenis pagrindzian¢ius dokumentus)
arba identifikavimo priemong¢ ir, esant poreikiui, ji (ja) pateikty Lietuvos Respublikos statybos
istatymo nustatytais atvejais ir tvarka;

50.14.  vykdant Darbus laikytis vieSojo pirkimo salygose nurodyty aplinkos apsaugos
reikalavimy;

50.15.  atlyginti nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Darby vykdymo;

50.16.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
teisés aktuose.

51. Uzsakovas ir Rangovas taip pat turi kitas teises ir pareigas, numatytas Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

VIIL SUTARTINIU PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

52. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties sudarymo pateikti Uzsakovui
Sutarties ivykdymo uztikrinimg. UZtikrinimo suma nustatoma Specialiojoje dalyje.

53. Viso Sutarties vykdymo metu uztikrinimo suma turi biiti ne maZesné nei Specialiojoje
dalyje nurodytas procentinis dydis nuo pradinés Sutarties vertés. Jeigu vykdant Sutartj Sutarties
kaina tampa didesn¢ negu pradin¢ Sutarties verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, kad ji biity ne mazesné negu Specialiojoje dalyje nurodytas procentinis dydis nuo
Sutarties kainos be PVM, ir pateikti ta patvirtinancius dokumentus UZsakovui per 10 darbo dieny
nuo Susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties kaina (pradiné Sutarties verté), sudarymo dienos.
Rangovas privalo tokia pacia tvarka padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg kiekvieng
karta, kai padidéja Sutarties kaina.

54. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo salygos (Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis
nustatyty reikalavimy, nebus priimamas):

54.1.Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo
pareikalavimo banko (garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti
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UZsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo,
(a) kad Rangovas pazeidé savo jsipareigojima (-us) pagal Sutarties salygas, ir (b) Rangovo
padarytus pazeidimus. Laidavimo draudimo atveju draudZiamuoju jvykiu turi biti laikomas
pirmasis Uzsakovo pareikalavimas sumokéti draudimo iSmoka dél sutartiniy jsipareigojimy
nejvykdymo;

54.2.reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg suma turi biiti iSmokama ne
véliau nei per 10 dieny po UZsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui;

54.3. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo UZsakovui
dieng;

54.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne
trumpesnis negu 30 dieny po numatomos galutinio Darby perdavimo—priémimo akto sudarymo
dienos. Rangovas privalo uZztikrinti, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimas galioty ir biity teisiskai
ivykdomas nuo jo iSdavimo dienos iki tol, kol sueis 30 dieny terminas po to, kai, uzbaigus visus
Darbus, bus sudarytas Darby perdavimo—priémimo aktas;

54.5.jeigu Darby terminas yra ilgesnis negu 1 metai, Rangovas turi teis¢ pateikti 1 metus
galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo kasmet pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terming;

54.6.jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiskéja,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei Bendrosios
dalies 54.4 papunktyje nurodytas terminas, Rangovas privalo pratgsti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimg ir pateikti UZsakovui tai patvirtinant; dokumenta ne véliau negu likus 14
dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos;

54.7.jeigu UZsakovas pagal Bendrosios dalies 54.5 papunktj laiku negauna Sutarties
jvykdymo uztikrinimo pratgsimg patvirtinancio dokumento, UZsakovas turi teis¢ pareikalauti
sumokéti visg Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, kad jg pasilikty kaip Rangovo sutartiniy
isipareigojimy ivykdymo uztikrinimg (uzstatg) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo
savo sutartiniy jsipareigojimy. Tuo tikslu Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biiti numatytas
garanto arba draudiko besalyginis jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime
nurodytg suma, jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra sudarytas Statybvietés
perdavimo—priémimo aktas, Rangovas nepratese uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké
Uzsakovui tg patvirtinan¢io dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos;

54.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besalyginis
jsipareigojimas sumokéti UZzsakovui jo mokejimo reikalavime nurodyta suma tiek kompensuoti
Uzsakovo jau patirtoms iSlaidoms dél Rangovo pazeidimy, tiek apmokéti realioms biisimoms
Uzsakovo iSlaidoms;

54.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma gali biiti mazinama tik garanto ar draudiko
1Smokétomis sumomis;

54.10.  turi buti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo
reikalavimg ir jj teikiancio asmens jgaliojimus jrodanc¢ius dokumentus elektroniniu biidu, aiskiai
apraSytu Sutarties ijvykdymo uztikrinime.

54.11.  UzZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus Rangovui iki tol, kol Rangovas pateikia
Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurio suma yra padidinta pagal Bendrosios dalies 53
punkto reikalavimus. UZsakovas turi teis¢ sulaikyti ne daugiau negu suma, kuria Rangovas privalo
padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinima.

54.12.  Jeigu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves asmuo tapo
nemokus, nejvykdo jsipareigojimy Uzsakovui arba kitiems tikio subjektams ar netinkamai juos
vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 10 darbo dieny nuo UZsakovo
reikalavimo, pateikti UZsakovui nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, atitinkantj Siame skyriuje
nurodytas salygas. ki tol Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti mokeéjimus Rangovui pagal Sutartj,
nevirsijancius Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumos.

55. UzZsakovas turi teis¢ pateikti mokéjimo reikalavimg asmeniui, i§davusiam Sutarties
ivykdymo uztikrinima, dél sumy, kurias jis turi teise¢ gauti pagal Sutartj, jeigu:
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55.1.UZsakovas laiku negauna Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratgsima patvirtinancio
dokumento. Tokiu atveju UZzsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokéti visg neiSmokéta Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma, kad ja pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg (uZstata) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy
]sipareigojimy;

55.2.Rangovas nesumoka sumos, kurig privalo sumokéti UZsakovui pagal Sutart], jskaitant
netesybas uz Darby vélavima, per 30 dieny po UZsakovo raSytinio reikalavimo gavimo. Tokiu
atveju Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokéti jam Rangovo nesumokeéta suma;

55.3.Rangovas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, nei nurodyti 55.1 ir 55.2
papunkciuose, per 30 dieny po Uzsakovo rasytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas
turi teis¢ pareikalauti sumokéti tokig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kokia yra reikalinga
Uzsakovui tam, kad Uzsakovas uz Rangova ivykdyty jo neivykdytus sutartinius jsipareigojimus;

55.4.atsiranda Sutartyje arba jstatymuose numatytos aplinkybés, suteikiancios teis¢
Uzsakovui nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés. Tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ pareikalauti
sumokeéti visg neiSmokéta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg ir jg panaudoti tam, kad UZsakovas
uz Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

55.5.kitais atvejais, kai Rangovas pazeidzia sutartinius jsipareigojimus.

56. Uzsakovas, nepagristai uzdelses atsiskaityti uz atliktus Darbus nustatytuoju laiku,
moka Rangovui Specialiojoje dalyje nustatyto dydZio delspinigius uz kiekviena uzdelsta diena nuo
neapmokétos sumos.

57. Rangovas, nepagristai uzdelses atlikti Darbus pagal Sutart] arba dél savo kaltés
pavélaves jvykdyti kitus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais, moka Uzsakovui
Specialiojoje dalyje nustatyto dydZzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta dieng ir atlygina del to
Uzsakovo patirtus nuostolius.

58. Tuo atveju, jei Rangovas jgyja teis¢ | Darby termino pratgsima, taciau dél kokiy nors
priezas¢iy Darby terminai negali biiti pratgsti, uz §j laikotarpj, t. y. tiek, kiek Rangovas jgijo teis¢ i
Darby terminy pratesima ir praleido Darby terming, delspinigiai neskai¢iuojami.

59. Salis, padariusi esminj Sutarties pazeidima, dél kurio buvo nutraukta Sutartis, ar
neteisétai vienasalidkai nutraukusi Sutartj, kitai Saliai atlygina visus jos dél to patirtus nuostolius ir
sumoka Specialiojoje dalyje nustatyto dydZio bauda. Salis privalo sumokeéti bauda per 10 darbo
dieny nuo kitos Salies radytinio pareikalavimo gavimo dienos. UZsakovas turi teis¢ idskailiuoti
bauda i§ Rangovui mokétiny sumy.

IX. GARANTINIAI TERMINAI

60. Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiojoje dalyje. Objekto Garantiniai terminai
prasideda visy Darby priémimo diena (nejskaitytinai).

61. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Uzsakovas negali tinkamai ir (arba)
visapusiSkai naudoti Objekto dél nustatyty defekty ar jy salygotos Zzalos, uz kuriuos atsako
Rangovas. Jeigu Uzsakovas dél defekty ar jy salygotos zalos negali naudoti tik apibréztos Objekto
dalies, Garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

62. Rangovas neatsako uz defektus, kurie atsirado dél Statybos darby ar Objekto
normalaus susidévejimo, jy netinkamo naudojimo ar prieziiiros arba UZsakovo arba tre€iyjy asmeny
kaltés, su salyga, kad néra Rangovo kaltés dél tokiy defekty arba Statybos darby ar Objekto
netinkamo naudojimo ar prieZiiros.

X. DARBU KEITIMAS, ATSISAKYMAS IR PAPILDOMI DARBAI

63. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas léSas:

63.1. Sutartyje numatytg atskirg darba biitina keisti kitu darbu, Rangovas rastu kreipiasi ]
Uzsakova ir pagrindzia aplinkybes, salygojancias butinybe atlikti Darby pakeitimus. Kartu
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Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas,
apskaiciuotas pagal Sutarties kainos (ikainiy) detalizacijos Ziniarasti, bei sitilyma dél keistiny darby,
t. y. vietoj nevykdomy darby sitilomy atlikti darby lokaling sagmata, kurioje nurodo sitilomy atlikti
darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastj;

63.2.butina / tikslinga atsisakyti atskiry Sutartyje numatyty Darby (ar jy dalies) ar biitina /
tikslinga mazinti Darby apimtis, Rangovas rastu kreipiasi | Uzsakova ir pagrindzia aplinkybes,
salygojancias biitinybe / tikslinguma atsisakyti atskiry Sutartyje numatyty Darby (ar jy dalies), ar
mazinti Darby apimtis ir pateikia Uzsakovui nevykdytiny darby lokalines samatas, kuriose nurodo
nevykdytiny darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj;

63.3. paaiskéja, kad reikia papildomy darby, kurie nebuvo ijtraukti i Sig Sutartj, taciau be
kuriy negalima uZbaigti Sutarties vykdymo, Rangovas raStu kreipiasi | Uzsakova ir pagrindzia
aplinkybes, salygojancias papildomy darby biitinybe¢ ir pateikia papildomy darby detalig lokaline
samata, kurioje nurodo papildomy darby kainas, bei sitilyma dél papildomy darby; papildomy darby
kainos, apskai¢iuojamos pateikiamais btidais (nustatant auksc¢iau esancio biido taikymo prioriteta):

63.3.1. pritaikant Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodytus darby
ikainius;

63.3.2. pritaikant Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniaraStyje numatytus panasiy
darby ikainius; Siuo atveju panasiu darbu laikytinas toks darbas, kuris yra panaSaus pobidzio ir
(arba) atlickamas panaSiomis sglygomis kaip kuris nors kitas Sutartyje numatytas atskiras darbas;
panasius darbus nustato UZsakovas;

63.3.3. vadovaujantis samaty skai¢iavimo programos SISTELA duomeny bazéje
nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby
poreikis;

63.3.4. jei papildomy ir/ar nevykdomy darby kainos nejmanoma apskaiiuoti pagal
Bendrosios dalies 63.3.3 papunktyje nurodyta samaty skaiiavimo programg, papildomy /
nevykdomy darby kaina nustatoma jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo
susijusius mokescius, statybos produkty ir jrengimy, sgnaudos) bei netiesiogines (pridétiniy iSlaidy
ir pelno) iSlaidas, kurios negali buiti didesnés uz bendra viduting rinkos kaing (jvertinus visas
iSlaidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy
kity rinkoje esanciy iikio subjekty darby kainas, iSskyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek tkio
subjekty.

64. Salims susiderinus dokumentus (UZzsakovui pritarus Bendrosios dalies 63 punkte
nurodytomis salygomis Rangovo pateiktam kreipimuisi ir pateiktoms lokalinéms samatoms),
pasiraSomas raSytinis Susitarimas dél darby pakeitimo, atsisakymo ar papildomy darby, kuris
laikomas sudétine Sutarties dalimi.

65. Salys turi teise sudaryti Susitarimus dél papildomy darby su salyga, kad
nepazeidziamos VP] 89 straipsnyje nurodytos vertés.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI

66.  Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sutartyje ir VP]
nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jei jis yra sudaromas raSytiniu
Saliy susitarimu.

67.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties sglygas bei dokumentus, pagrindziandius pragyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo teisés akty nustatyta tvarka, Sie keitimai jforminami raSytiniu
susitarimu.

68.  Susitarimai dél Sutarties pakeitimo jsigalioja nuo jy pasiraS§ymo dienos, jei juose
nenumatyta kita jsigaliojimo data. Susitarime Salys gali numatyti, kad jis taikomas Saliy
santykiams, atsiradusiems iki Susitarimo sudarymo.
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XII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

69. Sutartis isigalioja ja pasirasius bei Rangovui pateikus Bendrosios dalies 52 punkte
nurodytg Sutarties vykdymo uztikrinimg (jei taikoma) ir galioja iki visidko visy Sutartimi Saliy
prisiimty jsipareigojimy jvykdymo arba jos pasibaigimo kitais Sutartyje ar teisés aktuose nustatytais
atvejais.

70. Sutartis gali buti nutraukta:

70.1.radytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

70.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

70.3.kitais VP] ir Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) nustatytais
atvejais.

71. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jsp¢jes Rangova prie§ 20 darbo
dieny, jei:

71.1.Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny
nepradeda arba véluoja atlikti Darbus ir susijusias paslaugas Sutartyje nustatytais terminais;

71.2.Rangovas ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Uzsakovo nustatyto termino
nepasalina statybos metu Uzsakovo nustatyty Darby defekty ir jy padariniy, jrenginiy trukumuy,
atsiradusiy d¢l Rangovo (subrangovy, tiekéjy) kaltés;

71.3.Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny nuo Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
terminy veluoja jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus;

71.4. Rangovas sudaro subrangos sutartj be Uzsakovo i§ ankstinio rastisko sutikimo;

71.5.Rangovas ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny véluoja Sutartyje nustatytais atvejais pateikti
nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg tokiomis paciomis salygomis kaip ir pries tai pateiktas;

71.6.Rangovas nesilaiko vieSojo pirkimo salygose nurodyty aplinkos apsaugos
reikalavimy;

71.7.kai paaiskéja VP] 90 straipsnio 1 dalyje nurodytos aplinkybés ar kitos aplinkybés, dél
kuriy Uzsakovas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir atlikti Darbus Rangovas negali pateikti
pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai;

71.8.Rangovas padaré kita esminj Sutarties pazeidimg, numatyta Sioje Sutartyje, VPI ar
CK.

72. Sutarties Bendrosios dalies 71.1-71.8 papunkciuose nurodyti atvejai laikomi
esminiais Sutarties saglygy pazeidimais.

73. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Uzsakova pries 20 darbo
dieny, jei:

73.1.Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 20 darbo
dieny ir jeigu Rangovas apie velavima pries tai rastu pranes¢ Uzsakovui;

73.2.Uzsakovas padaré esminj Sutarties pazeidima, numatytg Sioje Sutartyje ar CK.

74. Salis, ketinanti vienaaliskai nutraukti Sutartj, prane§ime apie Sutarties nutraukima
nustato ne trumpesnj nei 10 darbo dieny terming pranesime nurodytiems trikumams istaisyti. Jeigu
kaltoji Salis per pranesime nurodyts terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma
nutraukta kita dieng, pasibaigus ispéjimo apie Sutarties nutraukimg terminui, jei praneSime apie
Sutarties nutraukima nebuvo nustatytas kitas terminas.

75. Sutarties nutraukimas nepanaikina Salies teisés reikalauti sumokéti netesybas,
numatytas Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdymga iki Sutarties
nutraukimo, ir atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo
pagal S8ig Sutartj, kaip numatyta Sutarties nuostatose.

XIII. NENUGALIMA JEGA

76. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutart]
nejvykdymga ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis
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negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

77. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Istatymuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo netesyby moké¢jimo ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
atitinkamai pratg¢siamas.

78. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne veliau kaip per 7 dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
151parelg011mq 1vykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai
isnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda
nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas
pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

79. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo prievoles
kontrahentams.

80. Nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo, leidZian¢io Salims toliau vykdyti savo
jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai
Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries 20 (dvidesimt) darbo dieny.

XIV. SUBTIEKEJU PASITELKIMAS

81. Jei Sutarties vykdymui UzZsakovas pasitelkia subtiekéjus, pries sudarydamas Sutartj,
Rangovas privalo Uzsakovui pranesti jam zinomy pasitelkty subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nebuvo nurodyti vieSojo pirkimo pasitilyme. Rangovas privalo
uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutarties vykdymui
pasitelkti subtiekéjai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirt] bei neturéty pasalinimo pagrindy (jeigu
taikoma). Rangovas jsipareigoja informuoti UZzsakova apie §ios informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

82. Rangovas Uzsakova apie naujai pasitelkiamus ir (ar) keiCiamus subtiekéjus
informuoja prie§ 5 darbo dienas iki jy pasitelkimo ir (ar) keitimo pradzios.

83. Subtickéjus, kuriy pajégumais Rangovas nesirémé pirkimo salygose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Rangovas gali keisti savo nuoZilira apie tai raStu
informuodamas UZsakova. Uzsakovas turi teis¢ patikrinti, ar néra subtickéjo pasalinimo pagrindy
(jeigu taikoma). Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo salygose nustatyta paSalinimo
pagrinda, Uzsakovas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

84. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Rangovas rémési Pirkimo salygose numatytiems
reikalavimams pagristi, Rangovas gali keisti tik gaves raSytini Uzsakovo sutikima, pries tai
Uzsakovui patikrinus ir jsitikinus, kad Sis subtickéjas turi reikiama kvalifikacijg ir (ar) patirtj, taip
pat, kad néra pirkimo salygose nustatyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma). Siame
punkte numatyta salyga yra esmin¢ ir jos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

85. Uzsakovas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

86. Vadovaujantis VP] 88 straipsnio 2 dalimi, tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma atskira triSal¢ sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka.
Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sutartj.
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XV.ASMENS DUOMENU APSAUGA

87. Salys, vykdydamos Sutartj, veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos
ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy teisés akty reikalavimy ir uztikrinti, kad
duomeny subjektai biity tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

88. Salys, vykdydamos Sutartj, privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, specialisty ir
kito personalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavarde, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt.
Salys jsipareigoja $iuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys
jsipareigoja apie asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo atstovus, specialistus ir kitg
personala, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

89. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, specialisty ir kito personalo
bei jy asmens duomeny pasikeitimus, jei §ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

XVI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

90. Vykdydamos §ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais
norminiais teisés aktais ir Sios Sutarties sglygomis.

91. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas savo zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo ir kuri gali turéti
itakos Sutarties kainai arba Darbams.

92. Sutarties Salys Sutarties vykdymo metu privalo bendradarbiauti. Jeigu kyla kliti¢iuy,
trukdanéiy tinkamai vykdyti Sutartj, kiekviena Sutarties Salis privalo imtis visy, nuo jos
priklausanc¢iy priemoniy toms kliitims pasalinti.

93. Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

94. Gindus dél Sutarties vykdymo Salys turi spresti derybose, tarpusavio konsultacijose.
Jeigu ginco i3spresti nepavyksta, Salys ginéa sprendzia galiojanéiy jstatymy nustatyta tvarka tame
Lietuvos Respublikos teisme, kurio veikimo teritorijai priklauso UZsakovo buveiné.

95. Sutartis, pasirasant popierinj dokumenta, sudaroma 2 (dviem) vienodg teising galig
turindiais egzemplioriais — po vieng egzemplioriy abiem Sutarties Salims. Elektroninés formos
dokumentas sudaromas 1 (vienu) originaliu egzemplioriumi, Salims pasirasant kvalifikuotais
elektroniniais parasais su laiko Zyma.
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XVII. SALIU PARASAI

UZsakovas: Rangovas:

KaiSiadoriy rajono savivaldybés UAB ,,Aremsa‘

administracijos Partizany g. 78-7, Kaunas
Ziezmariy apylinkés senitinija Imonés kodas 304295782

Zasliy g. 62, Ziezmariai Tel. +370 618 25014

Istaigos kodas 188685156 El. pastas Paulius@aremsa.lt
Tel. +370 687 74940 A.s. LT54 7300 0101 4925 4633
El. paStas ziezmariu.apylinke@kaisiadorys.It Bankas: ,,Swedbank* AB bankas

A.s. LT544010040500050027
Bankas: Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Senitnas Direktorius

Aivaras Jonyka Paulius Braziiinas

A. V. AV.



APSVIETIMO ELEKTROS KABELIO NAUJOS STATYBOS SERBENTU G.,
KIEMELIU K., ZIEZMARIU APYLINKES SENIUNIJOJE
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.Pirkimo objektas:

Apsvietimo elektros kabelio nauja statyba Serbenty g., Kiemeliy k., Ziezmariy apyl., sen.,
Kaisiadoriy r. sav. ( I- etapas )

2. Pirkimo objekto apimtys:

2.1. Jrengiamas bendras apSvietimo tinkly ilgis — 0,315 km;

2.2. Montuojamos pilnos komplektacijos (su tvirtinimo medziagomis, automatiniu jungikliu,
kabeliu Sviestuvo prijungimui) 6 m. atramos Sviestuvams — 7 vnt.;

2.3. Montuojami pamatai atramoms — 7 vnt.;

2.4. Montuojamos gembés Im x 1m — 7 vnt.;

2.6. Montuojami LED gatviy Sviestuvai 54W lempomis — 7 vnt.;

2.7. Montuojami plastikiniai vamzdziai d75— 315 m.;

2.8. 0,4kV kabelis AXMK 4x16 mm. — 315 m.;
2.9. Izeminimo komplektai < 30 Omuy, i kuriuos jeina: jZeminimo strypas d14mm ( kar$tai cinkuotas)
L=1,5 m-6 vnt, plieninis antgalis-1 vnt; cinkuota plieniné juosta 30x4mm-3 m; kalimo galvuté-1
vnt; kryZminis sujungimas-l vnt., antikorozin¢ mastika-0,1 kg. — 7 kompl.

3. LED gatvés Sviestuvo parametrai

3.1. Apsaugos laipsnis - [P66, elektros saugos klasé - 1;

3.2. Sviestuvo maitinimo jtampa 220-240 V AC;

3.3. Temperatiiros rezimas - nuo -40C iki +45C;

3.4. Tarnavimo laikas ne maziau = 100 000 val.;

3.5. Sviesos srautas (Im) -8980>:

3.6. Sviesos temperatiira — 4000 K;
3.7. LED diody galingumas — ne daugiau 54 W.

4. ApSvietimo atramos ir gelZbetoninio pamato parametrai

Montuojamos karstai cinkuotos metalinés atramos (su gembémis) skirtos miesty ir rajony
keliy, taky ir skvery apsvietimui. Atramos (ir gembés) pagamintos i§ plieninés skardos pritaikytos
statyti ant betoniniy pamaty. Cinko apsaugos danga > 0,07 mm. Ne maZiau Im nuo Zemes atramos
turi biiti padazytos specialiais antikoroziniais dazais (dazy spalva panasi | atramos spalva), Atramy

aukstis (nuo Zemés iki optinio elemento) 6 m., gembés ilgis L= 1 m.; ApSvietimo atrama montuojama



] lieta cilindrini gelzbetoninj pamatg (1200 mm aukscio skirtas 6-10 m. apSvietimo atramoms su
kabeliy jvedimo angomis i§ abiejy pusiy. Pamato svoris: ~ 300 kg.

5. Reikalavimai atliekant rangos darbus

5.1. Visi projekte numatyti prietaisai, jrengimai, aparatiira, skydai, kabeliai, montazinés
medziagos ir gaminiai turi biiti montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus
arba technines salygas nepazeidziant Lietuvoje galiojan¢iy normatyviniy dokumenty reikalavimy.
Rangovo dokumentacijoje turi biiti visi bréZiniai reikalingi jrenginiy montaZzui ir eksploatacijai, t.y.:
jrenginiy i§déstymo ir kabeliniy linijy planai, jrenginiy sujungimy principinés schemos, jrenginiy
vidiniy sujungimy schemos;

5.2. Negalima montuoti deformuoty ar kitaip pazeisty jrangos detaliy, laidy, kabeliy, kol
defektai nebus pasalinti nustatyta tvarka;

5.3. Visi irenginiai turi buiti patickiami su pilna dokumentacija, t.y. kokybés atitikties
sertifikatai, garantijos, jrenginiy techniniai apraSymai, montavimo ir eksploatacijos instrukcijos,
principinés ir prijungimo schemos;

5.4. Gaunami jrenginiai privalo biiti patikrinti juos apzilrint ir nustatant: komplektacija,
markiravima, atitikimg specifikacijoms ir techninéms salygoms, jrenginio stovi (ar néra pazeidimy
transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniskai
paZzeisti jrangos prietaisy;

5.5. Projektuojamas gatviy apSvietimo tinklas tiesiamos zolyne, Saligatvyje ir neturi daryti
zalingo poveikio gamtai. Visi stambesni zeldiniai i§saugomi juo aplenkiant, zalieji plotai atsodinami,
0,4kV KL trasoje, kabeliy linija jrengiama uzdaru buidu, neardant esamos dangos. Vietomis kasama
tran$¢ja, klojamas vamzdis kabeliui, klojamas kabelis, uzpilama ir sutankinama trans¢ja, dangos turi
biiti atstatomos ] prading biisena, statant apSvietimo atramas technologinio proceso nelydi jokios
atliekos, triukSmas, oro ir grunto tarsa bei kiti veiksniai, kenksmingi zmonéms ir aplinkai;

5.6. Darbus bitina organizuoti taip, kad buty taikomos saugos priemonés, apsaugancios
veikian€ius jrenginius nuo bet kokio remonto darby metu naudojamy medziagy, jrankiy, rangos
darbus vykdanciy asmeny poveikio;

5.7. Montavimo darbus gali atlikti tik atestuotos firmos ir apmokyti specialistai. Vykdant
darbus bitina laikytis darby saugos reikalavimy;

5.8. Kiti reikalavimai turi biiti i$pildyti kaip numatyta techniniame darbo projekte Nr. 24-
0802-TDP-ET

6. Isipareigojimy atlikimo vieta

Serbenty g., Kiemeliy k., Ziezmariy apyl., sen., Kaisiadoriy r. sav.

7. Rangos darbuy atlikimo terminas: rangos darbai turi biiti atlikti per 4 (keturis) ménesius

nuo sutarties pasiraSymo datos, pateikiant darby perdavimo—priémimo aktg.



KAISIADORIU RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACLIOS ZIEZMARIY
APYLINKES SENIUNLJOS SENIUNAS

ISAKYMAS :

DEL ASMENU, ATSAKINGU UZ APSVIETIMO ELEKTROS KABELIO NAUJOS

STATYBOS SERBENTU G. ( I- ETAPO) KIEMELIU K., ZIEZMARIU APYLINKES
SENIUNIJOJE RANGOS DARBU SUTARTIES VYKDYMO PASKYRIMO

2024 m. gruodzio 16 d. Nr. V1- o#f
Ziezmariai

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 3lstraipsnio 13 dalimi,
Kaigiadoriy rajono savivaldybés administracijos direktoriaus 2020 m. balandzio 16 d. jsakymo Nr. V1E-
368 . Deél Kaigiadoriy rajono savivaldybés administracijos viedyjy pirkimy organizavimo taisykliy
patvirtinimo®, 1I skyriaus 14.6. punktu,,

1. Skiriu Kaidiadoriy rajono savivaldybés administracijos Ziezmariy apylinkés seniling Aivara
Jonyka, atsakingu asmeniu uz ZieZmariy apylinkés senitinijos Apsvietimo elektros kabelio naujos statybos
Serbenty g., ( I-etapo), Kiemeliy k., Ziezmariy apylinkés senitinijoje rangos darby sutarties vykdyma.

2. Pavedu Ziezmariy apylinkés vyriausiajai specialistei Palmutei Kersnauskienei atlikti 1 punkte

nurodytas funkcijas Aivarui Jonykai nesant.

Senitinas Aivaras Jonyka

Parenge:

Vyr. specialisté
P. Kersnauskiené
2024-12-16



! PASIULYMAS
2024-12-12

Priedas Nr. 2

e —
Ehid Ao memiPeiind
} ADVINXKBS Seni{A.

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ukio
subjekty ~ grupe,  suraSomi  visi  dalyviy
pavadinimai/

. T

UAB Aremsa

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupe, surasomi visi dalyviy adresai/

Partizany g. 78-7, LT-50349 Kaunas

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavarde

Paulius Brazitnas

Telefono numeris

+37060111661

Fakso numeris

El. pasto adresas

Paulius@aremsa.lt

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo

dokumentuose
(ju paaiskinimuose, papildymuose) ir sifilome Sias paslaugas:
Pavadinimas Mato vnt Kaina be Kaina su PVM
PVM EUR EUR
1 2 3 4 5
1 Apévietimo elektros kabelio naujos statybos darbai 10500,00 12705,00

Serbenty g., ( I etapo) Kiemeliy k., Ziezmariy
apylinkés seniiinijoje rangos darbai

Bendra pasitilymo kaina su PVM — 12705 Eur 00ct

Bendra pasitilymo kaina su PVM- 12705 Eur 00ct

pritaikius nuolaida

[ §ia sumg jeina visos i§laidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius
1; Igaliojimas 1

Pasilymas galioja iki:  2024-12-30___—

) - Paulius Brazitinas

Komercijos direktorius

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas)

pareigy pavadinimas)

(Vardas ir pavarde)




